L'association Georges Perec tiemt une permanence a son siége
le jeudi aprés-midi de 14 h30a 17 h.

Publication interne de |'association Georges Perec
ISSN 0758 3753
Tirage & 350 exemplaires
Décembre 2000

P

ASSOCIATION GEORGES
E
C

Bulletin n® 38
Décembre 2000

b W

o e
* — e
i

Bibliothique de I'Arsenal - 1, rue de Sully - 75004 Paris
Tel - 01 5301 25 46 — Fax: 0142 770163
E-mel : asseciation.georges.perec@wanadoo. fr
Site : hitp:/fwwow.association-pesec.org
Dessin de couverture ; dioits rdsenas



Les informations contenues dans ce Bullstin ont été rassemblées par Eric
Lavallade et Myriam Soussan qui a égalament assuré le secrétariat de rédaction.
Bernard Magné a effectué la mise en paga. Cette publication ne saurait exister
sans le trés large apport des membres de 'AGP, que nous remercions, en parti-
culier Ela Bierenfeld, qui est notre grande inspiratrice. Mous nous efforgons de
remercier nommément les autres donateurs ; qu'ils veuillent bien nous excuser
en cas d'oubli de notre part,

M.B. . sauf mention contraire, les documents cités dans les guatre premiéres
rubriques du Bulletin peuvent &tre, sous une forme ou une autre, consuités au
siege de ['AGP.

EDITORIAL

Linterét pour 'ceuvre de Gearges Perec s'est confirme, encore tout récem-
ment, avec le succés de la diffusion sur France 3 d'Un parmi eux de Pierre-Oscar
Lewy. Le film a dbtenu la meilleure audience de toute la collection ¢ Un siécle
d'écrivains v | Ce succés ne tient pas seulement & I'engouement pour Perec,
mais aussi aux qualtés intrinségues du fim de Pierre-Oscar Lewy, qui a su allier
Futilisation de fa woix de Perec |« un authentigue Perec par lui-méme #) & une
inventivité formelle - structure en palindrome - et & une grande richesse visuelle ;
extraits de films, reproduction de manuscrits, tableaux d'Alain Kleinmann, ete. Le
film a ainsi fait I'objet de comptes rendus élogieux dans la presse, qui ont bien sir
incite e public & suivre ou & enregistrer 'émission.

L'intérét que suscite I'euwre de Perec a été également au cosur de la
réflexion mende aux deux colleques du mois da novemnbre, & Rabat et 4 Mancy.
Traducteurs, spécialistes frangais et etrangers se sont réunis pour étudier la
récaption de celte ceuvre dans de nombreux pays. Ces joumées de travail ont
donné lisu & des échanges fructueux entre lecteurs de Perec.

Le mois de mars 2001 promet & nouveau de belles rencentres entre |'ceuvre
de Parec et le public : & Paris, le Musée d'art et d'histoire du judaisme organise
un ensemble da manifestations autour de Perec {une journée de collogque, des
lectures et de nombreux filmsl, tandis que le Forum des Images programme
aussi une série d'événemeants sur I'écrivain (des films bien sir, une table ronde,
des ateliers d'écnture el le spectacle sur Espéces d'espaces de Sophie
Loucachevsky). Signalens enfin la mise en scéne par Michel Abecassis de
L'Augmentation, jouée par six comédiens talentueux, pendant toute la saison
autour de Paris 1

Derniére information : je suis obligée de quitter mes fonctions de secrétaire
en janwier 2001 afin de me consacrer 4 ma these. Eric Lavallade, actusl secrétaire
adjoint, est dans I'impossibilité de me succéder : il est incorporable en janvier |
Mous sommes donc 4 la recherche de volontaires pour accomplir I'ensemble des
téches qui, depuis bientdt vingt ans, ont permis & I'Association d'étie un lieu
vivant de recherche, de rencentres et de diffusion du savoir. Contactez-nous |

Myriam Soussan



ParuTiONS

En France

Une nouvelle carte postale de Perec bleu clair et blau marine est sartie aux
éditions Hazan. Une photographie de Perec en 1969 est accompagnée d'un
extrait d'Especes d'espaces ; « Vivre, c'est passer d'un espace & un autre, en
essayant le plus possible de ne pas se cogner. »

Une nouvelle édition d'Espécas d'espaces vient de paraitre chez Gallée.

Le Magazine ljttéraire a consacré un numéra hors-série & Proust, Le sidele de
Proust de la Bella dpoque & P'an 2000, dans lequel figurent fes « 35 variations sur
un theme de Marcel Proust » par Georges Perec, texte qui illustre les meéca-
nismes créatifs de 'Oulipo & partir de l'incipit de la Recherche (Magazine littéraire,
Hors série, n® 2, octobre 2000, p. 103 & 104). Ce texte est repris dans 35
Variations, un volume paru au Castor Astral, gui réunit des transpositions en plu
siours langues du texte de Perec : Harry Mathews y décline la phrase de
Shakespeare « to be or not to be «, Voir aussi les textes d'Oskar Pastior, Brunella
Eruli et de Guillermo Lopez Gallego.

Le volume |l des Trésors de fa Bibliotheque Nationale de France XIX-XX# ont
paru aux éditions de fa Biblicthéque Mationale. Parmi ces trésors figure une pré-
sentation par Danielle Muzerelle du n® 117 des lettres de Georges Perec a
Jacgues Lederer, données par celui-ci & la Bibliothéque de I'Arsenal, en 1997
Merci & Ela Bienenfeld et & Paulette Perec.

Par aillewrs, les editions La Martiniére cnt publié en novembre un ouvrage
regroupant les manuscrits de grands écrivains dans leguel figurent des manus-
crits de Perec.

D’autre part, nous avons fait 'acquisition de la nouvelle impression de I'édition
de poche d'Un homme gui dort (Gallimard, collection Folio, 1999, 144 p.) avec la
raproduction d'un tableau d'Alexel von Jawlensky, Le soir, en couverture,

A l'étranger

L'édition japonaise des Réoits o'Eliis Island d'aprés une traduction d'Haruo
Sakazume de i'université de Koran Joshi vient tout juste de paraitre aux éditions
Seidosha. Merci & Haruo Sakazume de nous avoir envoyé un exemplaire.
Sigralons aussi fa traduction japonaise de Penser / Classer, éditions Hoses,
University Press, 2000, 143 p.

Espécas despaces weni de paraitre en arabe sux éditions Toubkal de
Casablanca {Maroc, cctobre 2000, 102 p.. Le texle a été traduit par Abdelkebir
Cherkacui, professeur & M'universite d'El Jadida, et est accompagne d'une postfa-
ce de Jean-Luc Joly, professeur 4 Vécole normale supérieure de Meknés (5 p.,
dont nous possédons la version frangaise). Merci & Jean-Luc Joly de nous avoir
offert un exemplaire de cette traducticn.

Plusieurs événements editonaux ont eu lieu en Scandinavie

— La We mode d'emplofen suédois, dans une traduction de Sture Pyk, a paru
en livie de poche @ Livet en bruksanvisning, éditions Albert Bonniers Forlag, col-
lection Delfin, Danemark, 2000, 600 p.

— La revue norvagienne Boygen du premier trimestre 2000 reprend la tradue
licn suddoise du Voyage d'hiver, parue en 1997 cher Prospexus/&ykeon
(Historiert.

— La traduction danoise de La Vie modse d'emplol — Livet en brugsanvisiing —,
publige aux éditions Rosinante en 1999 a été reprise cette annge en édition
« club » par Samlerens Bogklub et a été élue « livre du mois » en novemnbre dans
ce club des livres.

— La revue Ordebild - « la plus viellle revue litteraire et cullurelle de
Scandiravie » {datant de 1892) - a publié, dans son numéro de décembre, la tra-
duction suédoise des Lisux d'une ruse. Le numéro est consacre A la psychanaly-
se.

Mous avons regu la traduction italienne d'Ellis fsland par Maria Sebregond,
sous le titre Elis (sfand © storie di emanza e di speranza, parue en 1996 chez
Archinto (collection Gli Aguiloni, Milano, Itale, 1996, 62 p). Merci & Maria
Sebregondi. Signalons aussi fa réédition de la traduction en italien de La Vie mode
d'emploi par Diarefla Selvatico Estense - Georges Perec, La Vita istruzioni per
l'uso, édition Biblioteca Universale Rizzoli, collection La Scala, Milano, Italie, 1997,
573 p. Merci aux éditions Hachetie.



A paraitre

Thedtre | sera réédité en janvier chez Hachette avec une couverture jaune-
citron gainée de bleu dur.

PUBLICATIONS, ARTICLES, ETUDES

Les actes du colloque international « Georges Perec et 'histore » qui s'est
tenu a I'université de Copenhague du 30 avril au 1¢" mai 1998 viennent de paraitre
(Etudes Romanes, n° 46, Copenhague, Danemark, 2000, 213 p.). Il contient les
articles suivants :

— Cécile De Bary, « Une mémoire fabuleuse : de |'Histaire 4 I'histoire », p. 9 4
20,

— David Bellos, « Les "erreurs histeriques” dans W ou fe souvenir d'enfance
& la lurniére du manuscrit de Stockholm », p. 21 & 46.

—Yvonne Goga, « Les Choses, histoire d'une réception v, p. 47 4 52,

— Hans Hartje, « Vet 'histoire d'une enfance en France », p. 53 4 66.

— Steen Bille Jorgensen, « Lecture-nvestigation : 'histoire dans fe détail de
La Vie mode d'emploi «, p 67 4 76.

— Bernard Magné, « Coup die! H », p. 77 4 86.

— Elizabeth Molkou et Régine Robin, « De I'arbre & I'herbier : Fhistoire pulvé-
risée » p. B &4 104,

— Manet van Montfrans, « Gecrges Perec : Copier/Créer, d'un cabinet d'ama-
teur & l'autre », p. 105 8 128,

— John Pedersen, « Histoires per excellence... Une lecture d'Us Homme qui
dort v, p. 1294 142,

— Mireille Ribigre, « La Disparition [ A Void : deux temps, deux histoires »,
p. 143 & 158.

— Anne Roche, « Perec et le monde arabe », p. 159 & 168.

— Anny Dayan Rosenman, « Ecriture et Shoah : raconter cette histoire-1,
déchitfrer la lattre », p. 189 4 182,

— Daphne Schnitzer, « Entrer dans La Boutigue obscure (sans se heurter 4 la
table] », p. 183 & 200.

— Tamia Orum, « Perec et l'avant-garde dans les arts plastiques », p. 201 &
213

Lla revue d'études perecquiennes le Cabinet d'amateur, dirigée par
Dominigque Bertelli et Bernard Magné, ne parait plus sur support papier. Les
articles sont désormais consultables en ligne sur le site de la revue
http:fhveana cabinet-perec.org. Pour le moment, trois articles sont disponibles

— Cécile De Bary, « Les dessins dans la genése de W ou le souvenir d'enfan-
ca », Le Cabinet d'amateur sur Intamet, novembre 2000, 13 p. Cet articie com-
prend de nombreuses reproductions de dessins extraits de manuscrits.

— Dominique Rosse, « Disparition/Réapparition/ldentité », Le Cabinet d'ama
teur sur fnternet, novembre 2000, 8 p.

— Myriam Soussan, « Georges Perec et Robert Bober : la mémaoire vivante
des lieux », Le Cabinet d'amateur sur Internet, novernbra 2000, 15 p.

Un autre site d'une revue québécoise qui s'appelle Calliops, découverte sur
internet par Bernard Magné {merci & luil, propose trois articles de Pascal Tremblay
sur Georges Perec :

— Pascal Tremblay, « Les lieux d'une fugue de Georges Perac : les processus
du souvenir et de I'écriture comme donnéas métatextuelles », Calliops, Internet,
2000, 3 p.

— Pascal Tremblay, « Un homme qui dort de Gecrges Perec », Calliope,
Internet, 2000, 3 p.

— Pascal Tremblay, « La Disparition de Georges Perec », Calliope, Internet,

4 p.

Dans le livre Tous les mots sont adultes, méthode pour I'atelier d'écriture da
Frangois Bon, plusieurs textes de Perec sont cités en modéle aux exercices
d'écriture, Fayard, Paris, sept. 2000, 277 p. Merci 4 Hans Hartje.

Manet van Montfrans a publié un article intitulé « Fiction and Testimony
Georges Perec, Robert Antelme, and David Rousset » dans un ouwrage collectif
qui reprend les participations & un collogue sur le thame « Comning to terms with
the Second Woerld War in Contemporary Literature and the Visual Arts » (Verlag
Silke Schreiber, Art and Society Foundation Peggy Alderse Baas-Budwilowitz,
p. 200 a 235). Le vemissage de Pexposition « Unvoliendete Vergangenheit »
[Passé inachevé) qui accompagne cette parution a eu lieu le dimanche 24 sep-
termbre 2000 au Neuen Museum. Merci & Manet Van Maontfrans,

Dans le supplement littéraire du Monde des débats de juillet-aolt 2000, a
paru un texte en alexandrins de Jacques Jouet, intitulé « L'Oulipo influent ?
{uand |z rire protége les Belles lettres » dans lequel plusieurs tercets rendent
hommage & Perec. On trouve aussi une référence & Perac dans 'article de
Frangcis Bon, « Vivants piliers : Proust, Kafka, Joyce, Faulkner » {p. 4} et dans



celui d'Henri Haczymow, o Ecrivains frangais, racines juives : entre Proust et
Perec, |'Histoire favec sa grande Hache} » (p. 13).

Ure nouvelle &dition de Quor de neuf sur fa guerre ? de Robert Bober vient da
paraitre dans la collection « Bibliothéques » chez Gallimard : e texte est accompa-
gne d'un « astucieux » appareil pédagogique et critique. C'est Jean Bardet qui
propose cette introduction & l'univers de Bober avec des extraits d'entratiens
dans lesquels 'écrivain rappelle combien Georges Perec |'a encouragé & écrire
(Robert Bober, Quoi de neuf sur ia gueme 7, commenté par Jean Bardet,
Gallimard, « La Bibliothéque «, Pans, 2000, 375 p.i Vioir aussi Robert Bober, Quoi
de neuf sur la guerre ¢, Gallimard, « Folio «, Paris, 1985, 250 p.

Dans le numéro de septembre 2000 de La Nouvelle Revue Pédagogigue, on
trouve de nombreuses références & Perec. Voir les pages 16, 19, 20, 26, 27, 26.
Merci & Fhilippe Didion. Voir aussi le numéro de septembre de 'année demiére -
Catherine Boulicaut, « Exercices de style et pastiches : de Rabelais & Perec »,
Nouvella Revue Pédagogique, septembre 1989, p. 14 &1 18,

Hans Hartje, « Georges Perec et ses papiers », Revue de la Bibliothéque
Nationale de France | les manuscrits d'dcrivaing du XXe, n® 8, actebre 2000, p. 22
4 26. Ce numéro contient un cahier couleur qui précéde le sommaire ol figure
une reproduction du Cahier des charges.

Le cahier médian des jeux de I'été de Ca m'intéresse n° 234 d'aoiit 2000 est
dédié 4 Georges Perec.

Michael Sheringham, « Attending to the everyday : Blanchot, Lefebre,
Certeau, Perec », French studies : a-quarterly-review, vol. LIV, n°® 2, England, april
2000, p. 187-199.

Nous avons effectué une recherche sur la base de donnéss MLA {Modemn
Language Association} qui mentionne plusieurs articles récents sur Perec -

— Heather Mawhinney, « Perec and Calvino : a reply to Jan Gaertner »,
Frencti-studies-builetin - a-quarterly-supplement, England, Spring 2000, n® 74,
p. 1821,

— David Gascoigre, « Dreaming the Self, wiiting the dream : the subject in
the Dream narratives of Georges Perec » p. 128-44, in Subject matter - subject

and self In french lterature from Descartes to the present Amsterdam,
Metherlands, Rodopi, 2000, 243 p.

— Elganor Kaufrman, « Falling from the sky : trauma in Perac's W and Caruth's
unclaimed experience «, Diacritics : a review of contemparary criticism, Ithaca,
Mew York, winter 1998, 28 -4, p. 44-53,

Mous n'avons pas ces trois articles dans notre fonds. Si vous parvenez & vous
les procurer, merci d'envoyer une copie & PAssociation.

Jacgues Villegle a réalisé un « pangramme » avec uniguement des sigles at
des signes qui dessinent la phrase « gargon, portez ce vieux whisky au janissaire
blond qui fume le cigare » et qu'il & intitulé Hommage & Georges Perec. Voir le
catalogue de |'expasition Art et Cigare 4 la galerie Flak, Paris, juillet 20080, 3 p.

Un entretien avec Antoine Denize réalisé par Jeanne-fntide Huynh, intitulé
@ Machines & écrire, une suggestion pour jouecrire avec les éléves », a paru dans
Le Francals aueurd hui | ordinateur et textes  une rouvelle culfure, n® 129, mars
2000, p. 100 & 107. Merc a Cécile De Bary.

Roland Brasseur, Compléments et modifications & Je me souviens de Je me
souviens, tapuscrit, 23 février 2000, b4 p.

André Bolzinger, « Souvenirs parisiens de Sigmund Freud, présentés El.|a
maniére de Georges Perec », dans Topigue, n® 72, 2000, p. 127 & 134. Merci &
André Bolzinger. .

Un travail sur La Ve mode d'emploi a paru en turc : Enis Batur, Perec
Kollanma Kifavuzy, in Baskalasimiar ¥I-XX, Yapi Kredi Yayinlari, Istanbuf, 2000. Cet
ouvrage avait déja été publig, en 1993, en un volume accompagnant la traduction
turque de La Vie mode d'emploi, intitulée Yasam Kuflanma Kifavuzu. On peut éga-
lement trouver la traduction en turc d'Armagan Ekici de |'article de Perec « Quatre
figures pour La Vie mode d'smplai » sur le site

—wnaw. geocities.comfarragan_ekici/perac/dort_sekil. Merci & JB Guinot et 4
Armagan Ekici.

Mariolina Bongiovanni Bertini, « Da Flaubert a Perec », p. 123 & 129 dans
Quademi de! seminario di filologia francese : Flaubert e la tradizione letteraria,
n® 7, éditions Ets fSlatkine, [talie, 1999, 163 p.



Perec apparait dans une planche du dessinateur de bande dessinée Sardon,
Nenéref, éditions Ego comme X, Angouléme.

Bernard Magné, « L4, causent des mots.... : le vocable et ses avatars dans
I'deriture de Georges Perec », dans Barca / - poésie, politique, psychanalyse, n° 8,
La Cause des mots, mai 1997, p. 63 & 3. Merci & Cécile De Bary.

Bianca Lamblin vient de publier 4 compte d'auteur I'article qu'elle a consacré &
I'examen de la biographie de Georges Perec par David Bellos : La Biographie de
Georges Perec par David Bellos : lecture critique. Vous pouvez acquérir cet article
en vous adressant & Bianca Lamblin {présentation et bulletin de commande sur le
site internet de I"Association et sur celui du Cabiner d'amateuwr). A partir du 1
fewrier, il sera en vente en librairie et 4 |'Association,

Fortraitis) de Georges Perec, le volurne cirigé par Paulette Perec, paraitra
I'année prochaine aux éditions de la Biblicthéqgue Nationale avec des contributions
de Paul Auster, Bernard Magné, Régine Robin, des témcignages de Marcel
Cuvelier, Pierre Getzler, Paul Otchakovsky-Laurens, Paul Virilio et des membres
de I'Culipo, et une impartante o chronique » de Paulette Perec.

A L"UNIVERSITE

Isabelle Dangy a soutenu sa thésa en litiérature contemporaine le samedi 28
octobre, en Sorbonne. Son doctovat s'intitule Roman du crime et roman de
Venquéte . place, formes et significations du récit policier dans l'euvre de
Georges Perec. Le jury était composé de sa directrice Christiane Moatti (Paris 1),
de Claude Burgelin {Lyon [1), de René Démoris et de Jacques Neefs (Paris VI
Elle a obtenu la mention trés honorable avec les félicitations du jury & l'unanimité.
Kous espérons vivement receveir un exemplaire de cet excellent travail, « la
meilleure thése écrite sur Perec ».

Daphrné Schnitzer a soutenu sa thése le 15 nowvembre, & l'université de
Toulouse Le Mirail. Son doctorat s'intitule W ou le souvenir d'enfance de Georges
Parec, un texte et son entour. Le jury était composé de Berard Magné, son
directeur, de Claude Burgelin {Lyon |l), Pierre Gaudes (Toulouse] et Georges Elia

10

Sarfati [Tel-fwiv). Elle a regu la menticn trés honerable & ['unanimite.

Mous remercions Théocharoula Niftanidou de nous avoir apporté un exemplai-
re de sa thése, soutenue en janvier dermier ;| Georges Perec el Nikos-Gabriel
Pentzikis : une podtique du minimal, dirigée par Jesn Bessiere, Paris Ill, 1999,
299 p., accompagnée du résumé (9 p.t et du rapport de scutenance,

Sébastien Layerle, Une poétique des choses : Georges Perec et l2 cinéma,
seminaire de Francis Ramirez, D.E.A de recherche cinématographigue et audiovi-
suelle, dingé par Jean-Pierre Bertin-Maghit, université de Paris 1ll, 19982000,
50 p. Don de ['auteur.

Fieni Simona, La traduzione o La Disparition of Georges Perec, dinigé par
Giovanna Silvani, Parme, [talie, 19932000, 165 p.

Viniciues Fermande de Farias Meira, La Vie mode d'emploi de Gearges Perec :
quatro possivels modos de inferrogagao, dirigé par Gloria Carneiro do Amaral,
Université de Sao Paulo, Brésil, 1999, 172 p. Don de 'auteur.

Michele Zaffarana, L 'alchimia del verbo in Georges Perec, Testi di Laurea, diri-
gé par Marisa Ferrarini, Facolta di lingue e letterature straniere, Milano, ltalie,
1998, 300 p. Don de |'autewur,

MANIFESTATIONS

Le Festival de Littérature « in folio » 2000 qui s'es! tenu & Genéve du 12 au
15 actobre avait pour théme o Le Jeu » : le jeu dans la littérature - le recours « au
mode ludique pour donner forme & l'ceuvre » -, le jeu dans les processus créa
tifs, la littérature potentielle, etc. Une présentation de I'Culipo par Hervé Le Tellier
a été suivie par un « hommage graphique » & Perec. Le soir, Jean Schlegel a pro-
posé une mise en lecture du poéme Licérations et d'autres extraits de textes de
Perec. La présence de nombreux écrivains, d'éditeurs {la revue Formules! avait
pour objectif de faire se rencontrer les lecteurs et les auteurs par le biais de spec-
tacles, de lectures, de conférences-performances, de débats, etc.



Une grande exposition des brouilions des grands écrivains aura fieu & la
Bibliothéque Maticnale de France du 23 février au 25 juin 2001, || existera trois
vitrines Georges Perec.

Au Musée d'art et d’histoire du Judaisme se dérculera, du 11 au 21 mars, un
ensemble de manifestations autour de Perec

— |e 18 mars, une journée de collogue, coordonnée par Jean-Pierre Salgas,
sous le titre « De L '‘Espéce humaine & Espéces d'espaces », & laguelle participent
Marcel Benabou, Dominique Bertell, Claude Burgeln, Bernard Magné, Régine
Robin et Manet van Montfrans (it sera question du « court-circuit Auschwitz-
Oulipo », « comment Auschwitz conduit & une littérature de la contrainte »).

— du 14 au 21 mars, une programmaticn trés riche qui rassemble les films de
Georges Perec {Les Lieux d'une fugue, Un Homme qui dort avec Bernard
Queysanns, Inaugiration et Récits d'Ellis Island avec Robert Bober, et les films
sur Perec © Lire et reiire Georges Perec et En remontant la rue Vilin de Robert
Bober et en sa présence, Trompe !'ceil et Te souwviens-tu de Gaspard Winkier ?
MNous souvenez-vous de Gaspard Winkler 7 de Catherine Binet, Georges Perec de
Jean-Claude Hechinger, Lire et traduire Georges Perec et Propos amicaux 4 pro-
pos d" Espéces d'espaces de Bamnard Queysanne, Un parmi eux de Pierre-Oscar
Léwy, Je me souviens par Samy Frey

— du 25 au 2B mars, coordonnées par Jean-Pierre Salgas, des lectures de
textes de Perec par des comédiens {Maurice Garrel fira des extraits de La Vie
mode d'emplol, Emmanuel Salinger de Penser fclasser, Espéces d'espaces et La
Boutique obscure, Laurence Masliah de Je swis né, Eliis Isfand et W ou le souve-
nir d'enfance, Mada Strancar de La Disparition et La Ligne générale.

Le Forumn des images organise, du 7 au 18 mars 2001, une prograrmmation
consacrée & Georges Perec qui se déroulera en méme temps que les représenta-
tions du spectacle de Sophie Loucachewsky « La petite planéte, n® 2817 (1982
LI} » {mise en scéne d'Espéces d'espacesl. Aurcnt lieu la projection de films de,
sur et autour Georges Perec, une table ronde censacrée aux relations de Georges
Perec avec le cinéma, animée par Claude Burgelin, avec Robert Bober, Alain
Corneau et Brunella Eruk, des ateliers d'écriture en compagnie des membres da
I'Oulipo et beaucoup d'autres bonnes surprises.
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THEATRE

{‘Augmentation sera jouée pendant toute la saison 2000-2001 par la compa-
gnie Le Théatre de I'Eveil dans une mise en scéne de Miche! Abecassis, assisté
de Christine Jaulmes, avec Charlotte Blanchard, Micolss Dangoise, Henaud
Fulconis, Gerald Mauroy, Pierre Ollier, Lise Sccquet-Juglerd. La premigére a eu ey
fe 1B novermnbre dans la salle Jean-Montaru de Marcoussis. D'autres représenta
tions suiviont en banlieue perisienne : & Dourdan (91} le 25 novembre au centre
culturel René Cassin, & Ris-Orangis {21) le 2 décembre au centre culturel Robert-
Desnos, etc. Vous pouvez consulter I'agenda complet sur le site de ['assaciation
ou contacter le Thédtre de 'Eveil au 01 B0 10 55 24. La demniére représentation
esl prévug en juillet pour le festival d'Avignon. Une exposition & partir des jeux de
Perec, intitulde « Perac-rnation », accompagne le spectacle.

COLLOQUES, DEBATS, INTERVENTIONS

Camme nous vous 'avions annoncé dans le dernier bulletin, deux colloques
sur 'eeuvre de Georges Perec ont eu lieu pendant e mois de novembre. Le pre-
mier, intitulé « L'ceuvre de Georges Perec © réception et mythisation » el organisg
par Jean-Luc Joly, s'est tenu & Rabat fes 1, 2 el 3 novembre & |'universitg
Mahammed V. De nombreux perecquiens étaierd invités & y participer © Eric
Beaumatin {Paris I!l), Awatif Bagar (Rabat), David Bellos (Princeton), Marcel
Benabou {Paris VIIl, Dominique Bertelli (Limoges), Cherns-Edoha Boraki {Tanger),
Cécile De Bary {Paris Ill), Bouchta Es-Sette (Meknésh, Michaél Ferrier {Tokyal,
Krisztina Horvath {Budapest), Maria-Eduarda Keating (Minhol, Abdelfattah Kilito
|Rabat), Eric Lavallade (Paris Wi}, Bernard Magné [Toulouse), Claudette Orial-
Boyer (Grenoble], Omar Quimehdi (Agadir), Amina Rachid {Le Caire), Hermés
Salceda {Barcelonel, Jean-Pierre Salgas (Bourges), Myriam Soussan (Paris [},
Mustapha Taleb {Rabat). Vous trouverez le programme complet sur le site de
I'association. Etaient exposés les dessins de Perac, réalisés au Moulin d'Andé, le
manuscrit de La Disparition, prété par Suzanne Lipinska, présente 4 Rabat et qui 2
nous a offert son témoignage sur Georges Perec, et une installation de Christian
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Botanski sur les annuaires du monde entier, intraduite par une rencontre entre
Jacques Roubaud et I'atiste. Parallélement au colloque, & 'nstitut francais de
Rabat, ort eu lieu des projecticns de films, réalisés avec et sur Georges Perec, en
présence des réalisateurs - Bamard Gueysanne (Un Homme qui dert, L'CEN de
{"autrel et Robert Bober (Rdeits d'Elis Island, En remontant 1a rue Vilin) et une
demonsiration du Céderom Machines & écrire par Bernard Magné.

Le second collogue s'est déroulé & l'université de Mancy || du 16 au 18
rovembre sur le theme « Genrges Perec : entre l'est et I'ouest «. | a été organiseé
par Mirka Radoyizchitch [Nancy 1) et Hans Hartje {Pau) avec les participations de
Rotand Brasseur (Rosiéres), Dominique Denes (Mancy 1}, Gérard Den'zeau {Mancy
li). Frangois Dominique (Bourgogne), Stanistaw Fiszer (Mancy 11, Yvonne Goge
(CiufNapoca), Steen Bille Jorgensen {Copenhaguel, Radivoje Konstantinovic
[Belgrade], Kolja Micevic (Pars), Jelera Movakovic [Belgrade), Aleksandar
Prsto;evic {Bordeaux 111}, Micgrad Radovic INovi Sad), Matthisu Rémy (Nancy 1),
Marie-France Rouart (Nancy 11}, Axel Riith iCologne), Marc Sagrol (Berfini, Carsten
Sestoft (Copenhaguel, Simena Suta {Oradea), Csaba Szigeti (Miskolc), Béata
Themka (Pécsl, Zoltan Varga (Pécs), Zarko Yidovic |Belgradsl, Tanguy Wuileme
{Nancy ll]. La projection du fim de Pierre-Oscar Levy Un parmi eux a clos la pre-
migre joumeée du cologue, en présence du réalisateur. La deuxiéme journée s'est
terminée par les « souvenirs inédits » de Jacques Lederer et fa projecton de
Aécits a'Ellis Island. & nouveau, se reperter au site pour les ties des communi-
cations.

INTERNET

Signalons qu'a I'occasion du « Mois dz la photo », Passociation Patrimaine
paclogrephigue présente sur son site une exposition virtuelle intitulée « Ja me
souviens de Paris ». « Ce site tout en flash rerd hommage & Perec et met en rela-
tion des textes écrits 4 la maniére de 'écrivain avec des photographies issues des
collections diffusées par I'association. » L'acresse du site : www. pstrmoine-
photo.org
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AUDIOVISUEL

Le jeudi 13 juillet, Bertrand Jéréme et Frangoise Treussard ont lu des Cartes
postales de Perec, dans Les Décraques sur France-culture et France-Inter a redif-
fusé la radioscopie de Perec le 27 aolt 2 17 h.

Dans les « Muits Magnéticues » du 17 juillet 2000 sur France-culture, a été
rediffuse I'émission de G. Plazy « J'entends une voix ce soir, la voix de Gearges
Perec » [1987].

Jacques Jouet, « oulipien tendance Perec », a commeancé le 5 septambre la
pubiication de son feuiltetan La Républigue de Mek-Ouyves sur le site web des
aditions P.O.L tweww.poi-editaur frifeuilieton). Parallelernent, Frarce-culture diffu-
se le feulleton guotidiennament & 17 h 25 scus le titre La République de Mab-
Oul

On a pu égalemnent éccuter sur France-culture le feulleton de Jacques
Roubaud sur Pythagore, en 35 épiscdes, diffusé tous les matins 4 11 h. Le maitre
culipien « convogue ses amis, Quensau, Le Lionnais, Perac... »

Des extraits des Choses ont été lus dans Des Papous dans la téte, le
dimanche & octobre, sur France-culture, Dominique Buller et Gérard Mordilllat
devaient découvrir I'auteur d'un texte qui leur était lu, Aprés aveir erré du coté de
Buter et Sarraute, iis ont reconnu Perec. Merci & Philippe Didion.

Le livre de Pierre Senges Veuves au maguiliage, aux éditions Verticales, a été
gualifié de perecquien par Le masque et fa plurme du 10 septernbre sur France-
Inter. Et sur France-culture, le 7 septembre dermier, dans les « jeudis littéraires w,
Pascate Casanova dit & Serges que « dans la figure du narmrateur, on reconnait
Bartleby, Bouvard et Pécuchet, tous les faussaires qui peuplent I'univers de
Perac. »

Tiphaine Samoyault a évoqué Perec en interrogeant Pierre Courtaud sur son
livre L daris la boutique obscure, édité par la Main Courante, dans 'émission les
w jeudis iittéraires o, toujours le 7 septembre 2000,

Le fi'm de Pierre-Cscar Levy Un parmi eux consacré & Perec, dans fa collec-
tion o Un sigcle d'écrivains », diffuse le 9 novemnbire sur France 3, a fait {'chiet de
nombreux comptes—rendus élogieux dans la presse. Des articles ont paru dans



Télérama n° 2651, semaine du 4 au 10 novembre, Le supplément Télevision du
Monde du B au 12 novembre, Libération du 9 novembre, L'Express ‘dg Zau 8
novernbre, Les Inrockuptibles du 7 au 13 novembre et le supplément Télé Obs du
Nouvel Observateur n°® 1878, L'Asscciation posséde une cassetie vidéo du film.
Un grand merci a Florence Prébet.

Le 20 septembre sur France-culture, dans Personine n‘est parfait, le traducteur
du roman de Fernando Vallejo La Vierge des tueurs {qui sert de base au film de
Barbet Schroeder) compare le style de I'auteur & celui de Céline et Perec. Encore
merci & Philippe Didion.

AVIS AUX AMATEURS

e guide Nicaise des Associations d'Amis d'Auteurs 2001 a paru le 30
novembre, Ce méme jour a eu lieu, de 10h & 18h, dans la librairie Nicaise (145
boulevard Saint-Gerrrain, 75006 Paris), inauguration d'une exposition consacrée
aux Bulleting d'Association d'Amis d'Auteurs qui durera deux mois, a laquelle par-
ticipe I'Asseciation Georges Parec.

iLa librairie Privat 'art de voir {162, boulevard Haussmann 75008 Paris, 01 45
62 25 84), propose dans son dernier catalogue €8 titres concernant Georges
Perec : livres d'art, éditions originales, exemplaires de téte, revues, avec des prix
variant de 2004 15 000 francs |

Mouveauté ! L Association vend pour 120F |a cassetie vidéo d'Un hornme qui

dart.

REFERENCES ET HOMMAGES

Gao Xingjian, lauréat du Nobel en littérature, a « traduit en chinois ses auleurs
préférés, les surréalistas, lonesco, Michaux, Ponge, Perec », selon un article du
Monde du vendredi 13 octobre 2000 et il déclare dans Libération du méme jour .
« |'aime Perec pour son écriture musicale, vivante, intelligente. . »
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Au v Grenier du siécle », musée oll les Nantais étaiant invités & apporter un
objet résumant & leurs yeux le XXe sigcle imusée qui ne sera ouvert qu'en 2100},
Jean Blaise, directeur du Lieu Unique, lieu artistique bati & 'emplacement de
I'arcienne usine LU, a déposé La Vie mode d'empioi. Merci 4 Jacques Gaudier.

A la question « Dans cetie liste d'auteurs francais, quels sont ceux qui ont le
plus marqué ces cinguante derniéres années ¢ », posée par Télérama, & I'occa-
sion des cinguante ans du magazine, 7% des personnes interrogées ont répondu
Georges Perec, ce qui le place en 12¢ position du classement aprés Jean-Faul
Sartre, Albert Camus, Marguerite Yourcenar, Marguerite Duras, etc.

Thierry Laget dans Trois miffe trois cents baisers, paru aux éditions Gallimard
wnrt , en juin, fait référence 4 un Je me souviens de Perec : « le contentement
gue nous eprouvions et dont a parlé Perec, lorsgue nous trouvions dans le diction-
naire « une phrase toute traduite « ...} » Merci 4 Serge Sion.

Signalens la parution d’un ouvrage de Jacques Soulilou chez F'Harmattan au
titra tiés perecquien : L 'auteur mode d'amplol,

Ala question « Que sauveriez-vous du XX ? », posée & 37 écrivains par La
Quinzaing littéraire, Frangois Bon, qui wient de publier Paysage de fer chez
Verdier, répond parmi des milliers d'éléments accolés sans ponctuation « |'amitié
pour Georges Perec w,

Frangois Mourissier, dans un entretien paru dans Le Figare magazine du 28
octobre 2000, répond & la question « guel est le Goncourt non attribué qui lui ins-
pire le plus de remords ? v : « Georges Perec pour La Ve mode d'emplol. Le
w parti Perac » était mené par Michel Tournier. Aucune majorité ne s'est faite.
Tournier nous a dit : « Vous le regretterez. . » Il avait raison. »

Deux citations de Perec, dont une tirée d'Espéces d'espaces, figurent dans le
guide de |"exposition « Paris en 80 quartiers » qui se déroule en ce moment dans
les mairies d'arrondissement de Paris |guide édité par la Mairie de Paris : Paris er;
80 quartiers, 2000, 130 p.)

Hémi Schulz nous informe, au moment ol nous terminens ce bulletin, de la
parution de sen livie Sous les pans du bizae qui contient des « références expii-



cites ou implicites » & Perec et de celui de Jean-Bernard Pouy 1280 dmes « beau-
coup plus perscquien » aux éditions Baleine / Seuil dans la nouvelle collection
u Pierre de Gondol » [« & vocation métatexto-populaire v dans laguelle Pierre de
Gondod est un personnage - le plus petit libraire de Paris — « qui méne des
enquétes dans la littérature réelle ou imaginaire «). Merci 1

Nous AVONS REGU

De Bernard Magné, une carte postale de Zagora : il s'agit de la photographie
du panneau « Tombouctou 52 jours », « départ pour I"aventure », qui est reproduit
en couverture de ['édition « folio » de « £3 jours ».

De Caroline Boug, les onze fiches des onze films liés a Perec dans la collec-
tion du Forum des images.

De Vinicius Meira, un ensemble de documents sur Perec au Brésil ;

— Le programme d'un colloque intitulé « |ll Encontra de Ciéncias Humanas :
As razoes da diferenca  identidades e dialogos », Alagoas, Brésil, 8 au 12
novembre 1393, 16 p.

— Une revue de presse sur Um homem que dorme (traduction en brésiien
d'Un Homme qui dort), Brésil, 1988, 4 p.

-— Des articles d'Helena Celestino, « Os modos de usar a vida », dans O
globo, Brésil, 24 septembre 1394, 2 p., de Marcelio Rollemberg, « Linhas cruza-
das v dans [stoé senkor, Brésil, 23 octobre 1991, 3 p. et de Pedro Perimi Santos,
u Georges Perec v in Aimanague Ouvidor, n° 2, Brésil, octobre 1998, 8 p.

De Richard Beard, son roman & contraintes dont tous les noms et situations

proviennent du Times du 1% noverrbre 1993 : Damascus © a novel, Arcade publi-
shing, Mew York, USA, 1998, 210 p.
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MERrci

Les personnes suivantes nous ont adressé des informations précieuses pour
la constitution de ce bulletin et des documents qui ont rejoint notre fonds :
Jacques Gaudier, J-B Guinot, Haruo Sakazume, Serge Sion, en particulier Philipps
Didion.

SEMINAIRE GEORGES PERreC 2000-2001

Cocrdorné par Marce! BEMABOU et Myriam SOUSSAN

Samedi 18 novembre 2000

Niffnd MAZZORATO [Toulouse)

Un souvenir d'absence © & propos ce la nouvefle Les faux d'use fugue
llecture réticléz)

Samedi 16 décembre 2000
Christelie REGCIANI (Paris V)
Perec, Lne poétique de 3 photagraphie

Samedi 20 janvier 2001
Sabine HILLEM iUn-versite d'Arvers)
Dispariticr: et apparition du « je = ; un face & face PascallPerec

Samedi 3 février 2001
Clemens ARTS |3elgigue)
Ouipo et Tel Quel ; jeux formels et contraintes gérératrices

Samedi 3 mars 2001
Deminique BERTELLI (Université de Limogest
Petite intreduction pewr un dichionnaire des personnages perecguiens

Samedi 28 avril 2001
Yannick SEITE {Paris VIl
Perec : & vélo, sartir pour la guerre

Samedi 19 mai 2001
Brunella ERUL! iUniversité de Florence}
Les films non réaiisés de Georges Perec



Samedi 16 juin 2001

Wznet van MOKNTRAMNS {Université d Amsterdam)

Georges Perec : la conisainte du réel

Les séances ont fieu le samedi de 10 h 30 4 12 h 30 a I'Université Paris Vi, 2
place Jussieu, 75005 Paris, métro Jussieu, dans la Bibliothéque Pierre-Albouy,
Tour 34/44, 2 étage.

SEMINAIRE : RESUME DES INTERVENTIONS

Mous avons demandé aux intervenants au Séminaire Perec de nous envoyer
un résume de leur communication passée ou a venir,

25 mars 2000 : Catherine Lorente : Quel Perec lecteur 7

Cathering Lorente enseigne & la Mew York University (NYU) & Paris. Elle a sou-
tenu, a Paris WIlI, en janvier 2000, sa thése de doctorat, dirigée par Claude
Mouchard, intitulés Citation et mémaoire ; Queneau, Perec, Benabou.

Partant de |'idée qu'un écrivain est avant tout un lecteur, il s'agissait de se
dermander de quelle fagon le lecteur qu'a été Perec a pu infléchir son écriture.
Pour répondre a cette question, nous avons adopté une démarche oblique qui a
consiste 4 tenter de montrer pour quelis] lectsur(s| il £crivait et comment cette
figure lactorale se situait par rapport & l'idée qu'il se faisait de lui-méme comme
lecteur. _

En utilisant la définition du « lectaur modéle » d Umberte Eco, nous avons mis
en evidence une figure du lecteur dans La Vie mode d'empiol qui apparait aux
niveaux des procédes décriture utifisés par |'auteur et les thémes - il s'agit d'un
tecteur wvorace, joueur, érudit et « voyant », ¢ est-a-dire sachant « regarder autre-
ment ». Cette 4 ure englobe |'image qu'il donnait de lui-méme dans ses entre-
tiens et celle du lecteur igéal défini dans ses articles. |l semble donc qu'il ait scellé
dans ce « romans « I'image d un lecteur total, & laquelle | sdentifiait, ce gui appa-
rait comme une autre forme de signature, une autre inscription du je,

24 juin 2000 : Danielle Constantin : Le vestibule du 11, rue Simon-
Crubeliier ou I'entrée en écriture de La Vie mode d’emploi ‘

Danielle Constantin est doctorante au centre de littérature comparée de |'uri-
versiteé de Toronto. Elle complete cette année une thése de génétique littéraire
sur Georges Perec [La Vie mode d'emploi, Julio Cortazar {Rayuela mieux connu
sous le titre frangais de Marelle) et un roman québécois de Yolande Villernaire (La
Vie en prose),

Il s'agit d'une analyse des documents de genése témoignant de la
mise en place des instances éncnciatives et narratives dans les pre-
miers temps de la rédaction du reman®. En effet, rien, cu presgue,
dans le travail préparatoire sur les programmes culipiens n'avait adres-
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sé la question de la mise en place de la situation d'énonciation fiction-
nelle ou du cadre spatio-temporel de la narration : comme le dévoilent
les différents états rédactionnels, c'est Perec qui, peu 4 peu au cours
de la phase de textualisation, a pris les décisions requises.

Ainsi, un dactylogramme pour les vingt-trois premiers chapitres et
daté de la fin d'octobre 1975, c'est-a-dire des premiers termps de la
mise en texte, montre gue I"&crivain a débuté la réddction par une
suite de tableaux figés dans un présent descriptif ; il met d'abord en
scéne un locuteur discret et ambigu {un nous indéterming), au paint
de vue incertain et semblant se déplacer arbitrairerment dans 'espace
diégétigue de timmeuble. Par la suite, ainsi que le suggeérent les
brouillons ultérieurs, il enrichit et complexitie le cadre spatio-temporel,
d'une part, en développant le plan des histoires multipliées, ce qui lui
permet d'intégrer progressivement {'intrigue autaur du personnage de
Bartlebooth, et, d'autre part, en insérant des séguences permettant
de lire la description de ta maison comme celle d'un tableau [présent,
futur ou possiblel, sans pour autant résoudre le brouillage référentiel.

Parallelerment, Perac hésite face au choix des pronoms personnels
de la narration, comme le montrert aussi les brouillons ultérieurs a ce
premier dactylogramme de méme gque la mise au net dans I'un des
grands cahiers noirs {fin de 1976 et début de 1977). Pour un temps, il
expérimente avec un texte ol s'entrecroisent des segments de récit &
la premiére et 4 la troisiéme personne {renvoyant a Valéne), quelques
adresses au narrataire lle lecteur) et des segments impersonneis dans
lesquels, & la limite, le texte semble se dire tout seul. Or, il finit par
abandonner cette stratégie en dissimulant toutes traces du « je » et
du « tu » derrigre les masques du « nous » discursif qui apparaitra
sporadiguerment dans le texte publié¢. Le « je-Valéne » a tout de méme
laisse un palimpseste sur la narration, puisgue son point de vue sous-
tend encore le récit sans pour cela le prendre en charge. Ce passage
de la voix de Valéne & son regard a amplifié la marge de jeu du texte
autant sur le versant de sa production gue sur celui de sa réception.

L'¢tude des documenits rédactionnels met au jour le fait que la spé-
cificité narrative et énonciative du roman est advenue pregressiverment
a travers les tensions, les hésitations, les reprises et les détours du tra-
vaill piége d'une écriture aux prises avec la difficulté de dire o je » et
Fimpossikilité de tracer les sigres sirs d'un savoir, d'un pouvair,

* Je tiens & remercier Ela Bienenfeld qui m'a accordé la permission de
consulter les avant-textes microfiimeés du roman.

16 décembre 2000 : Christelle Reggiani : Perec, une poétique de la photo-
graphie

Christelle Reggiani est maitre de conférences & |'Université Paris IV-Sorbonne.
Elle a publié I'année dermniére sa thése sous le titre Rhétorigues de la contrainte,
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Georges Perec'Oulipo. Voici un résumé de sa communication au prochain sémi-
naire Perec.

Je partirai du constat gue la photographie est un objet constamment présent
dans |'ceuvre de Perec - qu'elle soit simplement menticnnée, qu'elle apparsisse
comme un genérateur de |'écriture ou comme une image effective - et en méme
temmps devalorise car presque toujours présenté comme déceptif. J'essayerai, &
partir des polarcids que Perec a réalisés lors de son voyage 4 Ellis Island, de for-
muler quelques hypothésas au sujet de cette conjonction plutdt paradoxale d'une
méfiance affichée et d'une présence pourtant recherchée. Je poserai en particu-
lier I'hypothése d'une définiticn proprement photographique de la poétique perec-
quienne, au sens ol |'on peut dire que la photographie fait appel 4 des procédures
qui rejoignent des traits formels qui sont, pour |'ceuvre de Perec, & la fois autabio-
textuels et scripturaux, en ce qu'ils touchent & la définition de la contrainte [ou,
inversement : les traits caractéristiques de |'écriture perecquienne seraient, aussi,
des traits définitoires de la photographie).

20 jenvier 2000 : Sabine Hillen : Disparition et apparition du « je » : un
face a face Pascal /Perec

Sabine Hillen est maitre de conférences & |université d'Anvers ol elle
enseigne la littérature frangaise moderne et contemporaine. Elle est I'auteur de
plusieurs publications dont la plus récente est Le pouvoir des miots | étude de la
rhétorique dans les remans de Montherlant {3 paraitre chez Minard). Voici le texte
qui présente sa prochaine communication au séminaire.

Le plus grand défi pour un auteur, ne serait-ce pas celui d'écrire une texte
sans se référer 4 sa propre personne ? Pascal y réussit, Perec aussi. Selon cer-
tams {e.a Pierre Van den Hauvel), les silences particuliers de Pascal et de Perec
porteraient les marques d'une écriture cbiectiviste. Au premier abord, les deux
auteurs arrivent & maitriser le mot et & exercer un contrdle sur la naissance de la
phrase : Pascal le fait par son erdre rhétorigue, Perec par son souci de la contrain-
te oulipienne. En outre, leur écriture devrait se particulariser par « la crainte de
ivrer lintime au grand public » [Man den Heuvel). Pascal, quand il accuse
Montaigne du sot projet qu'il a de se peindre, préfére se cacher derrigre le cane-
vas rigide de ses pensées et restreindre sa présence dans e monde. En méme
temps, surtout dans les passages ol le sujst d'énonciation apparait et ol la maitri-
se est relaichée dans le projet d'écriture, Pascal avoue son impuissance 4 se
connaitre ; « Je ne sals qui m'a mis au monde, ni ce gue c'est le mands, ni que
moi-méme ; je suis dans une ignorance terrible de toute chose ; je ne sais ce que
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c'est que mon corps, qUe Mes sens, que mon dme et cette partie méme de moi
qui pense ce que je dis, qui fait réflexion sur tout et sur elleméme, et ne se
connait non plus que tout le reste » {pensée 104).

Chez Perec, la maitrise de |'écriture est moins causée par le refus du public
que par un regard aveugle porté & soi-méme. Privé de sa possibilité de dire « je »,
Perec le réduit 4 une litanie, dans Je me souviens, un « tu » dans Un Homme qui
dart, @ une quasi absence dans La Ve mode d'emplol. Cependant, par son ffir
avec le clinamen, détail faisant dériver la structure, l'intesvention personnelle res-
surgit comme un acte de résistance au silence imposé par la structure.

A la lumiére des textes de Pascal et Perec, nous aimerions repenser la notion
d'écriture « objectiviste » tel que P. van den Heuvel la présente. A cet effet, pour
arriver & déterminer la notion du silence dans la production artistique, il sera
necessaire de reperer les apparitions st les disparitions du sujet de I'énonciation &
la premiére personne ainsi que d'interroger fa marque stylistique du fragment.

« QUEL LECTEUR DE PEREC ETES-VOUS 7 »

Mous avons demandé & Eric Lavallade de bien voulair nous COMmmuUniguer un
résume de son travail sur de questionnaire « Quel lecteur de Perec étes-vous 7 »
flancé en juin par [|‘Association & ses membses, via le bulletin).

bric Lavallade est actuellerrent le secrétaire adjcint de 'Association Georges
Perec. |l prépare égalernent une thése sur Perec et sur le roman policier & |'université
Paris VI, sous la direction de Jacques Neefs. Voici donc le résumé de ses conclusions.

Nous vous présentons ici les résultats résumés du questionnaire envoyé aux
membres de I'Association Georges Perec au mois de juin dermier. Ces résultats
anonymes sont conservés a |'Association et sont consultables par tout un chacun.
Mous remercions tous ceux qui ont bien voulu répondrs & nos questions.

Ce guestionnaire nous a permis de mieux connaitre les adhérents, leurs pra-
tigues culturelles, leurs liens avec leur écrivain faveri et leurs lens avec
I"Association. Les résultats de ce questionnaire ont aussi servi de base & une
intervention au collogue Perec qui s'est tenu & Rabat début novembre, & propos
de la composition du lectorat perecquien. Cette intervention paraitra dans les
actes du collogue.

Nous avions envoyé 262 questionnaires {175 en France, 87 a I'étranger). Nous
avons recu b3 réponses (soit 21%!], 33 venant de France et 20 de |'étranger. Les
étrangers ont donc été proportionnellement plus nombreux & répondre
12351,

On peut dégager globalement trois sortes de lecteurs de Perec :
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1} Les chercheurs : ils ont découvert Perec pendant leurs étudss et réalisent
uni travail sur lui. C'est la grande majorité des adhérents. lls ne restent pas force-
ment dans I"Association une fois leur travail achevé.

2) Les fanatiques {« parecomanas », selon la terminologie d'Eric Beaurnating,
qui se passionnent pour 'hamme et pour ['ceuvre sans forcément travailler & plein
temps dans la littérature.

3} Les lecteurs occasionnels, ceux gqui n'ont pas été complétement séduits 4
la lecture de ses livres et qui ne le connaissent pas forcément trés bien, Ceux-ci
ne sont pas non plus tous membres de ["Assccation, on les rencentre plutdt par
hasard dans les transports en commun ou dans les bibliotheques.

Woici le petit portrait du perecquien type qui se dégage des résultats {a perec-
quien » est & prendre au sens large, disons amateur éclairé et membre de
"Association),

Le perecquien type a une bonne quarantaine d'années. Il cennait 'eeuvre de
Perec depuis & peu prés 20 ans, a suivi des études supérieures souvent fitte-
raires, it une trentaine d'ouvrages par an (de préférence de la littérature contern-
poraine, des classigues et des essais), des journaux tels Le Monds et Libération,
va un peu moins de deux fois par mois au cinéma et quasiment jamais au théatre
bien qu'il habite une trés grande ville, et a découvert son auteur favon par ses
études ou par hasard.

It v a une prédominance & 'Association de littéraires, peut-étre parce quil
s'agil d’un lieu de recherche et de documentation. Il existe cependant une frange
scientifique de lecteurs de Perec, je pense guils sont mal représentés par
I"Association. lls ont découvert 'auteur par Cantatrix Sopranica L. ou les travauyx
hetéregrammatiques et rappellent que Perec travaillait, lui aussi, au CHRS. On
peut rajouter que cette constatation se retrouve au niveau des lvies preférés des
perecquiens, Cantalrix Sopranica L. est autant cité que Je me souwiens, et se
vend sensiblement autant,

Cn remargue aussi un ancrage important de Perec dans la culture populaire,
La grande majorité des répendants regardent réguligrement la téldvision ; une
bonre part ne it jamais les journaux. Un bon quart re lit que des bandes dessi-
nées el des romans policiers,

Un petit mot sur I4ge des lecteurs de Perec. Apparemment, c'est entre 15 et
30 ans que la grande majorité des répondants a découvert Perec, c'est-a-dire au
moment de leurs études. Trés peu de membres sont plus jeunes qu'un étudiant
de maitzise. On remarque qu'un pstit groupe suit la carriére de Perec depuis Les
Choses, mais la majorité des perecquiens a attendu le Prix Médicis pus la rmort
de F'écrivain pour le décourir,

Deux autres éléments se dégagent de ce questicnnaire. Le premier est le pau
d'impact des adaptations de Perec au thédtre sur les perecquiens. La trés grande
majorité des personnes interrogées a répondu ne jamais aller au théétre, et per-
sonne n'affirme avoir découvert Perec par un spectacle. Soit la catégorie de ceux

qui ont découvert Perec par le théatre n'a pas répondu, sait il n'y a que ceux qui
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connaissent déja Perec qui 8"y rendent © ce qui peut surprendre et ne semble pas
refliéter la réalité. Le second élément - un certain nombre de personnes se piaint
du manque d'accessibilité de 1'Asscciation, jugée wraisemblablement trop pari-
sienne et universitaire [séminaire, centre de documentation, cuverture aux heures
de bureaut. C'était une remarque qui revenait trop souvent pour qu'elle ne soit
pas menticnnés.

PRIX DES PUBLICATIONS DE L'ASSOCIATION

L'associaton Georges Perec céde @ sas membres au pnx « lioraire « ca-taines pubica-
tions, dort elle est |'un des autaurs, 4 un titre ou & un autre

Cahigrs Georges Peraca® 1: 100 F.

Cafiers Georgss Perecn™ 2 30 F,

Cafigrs Goorges Perecn® 3 30F.

Cahters Georges Perecn® 4 (36 F.

Cahisrs Georges Peracn® 5155 F.

Cahiers Georges Perec n® 6 120 F sur place, 130 F france de port.

Parcours Perec {collogue e Londres) 85 F,

Peracollages de Berrard Magné : 45 F.

Emprunts a Queneay ifbns) de Bernard Magne 1 35 F.

Tentative d'inventaire pas trop aporoximalif des écnts de Georges Perec par Bernard
Magné : 50 F,

Magazing littéraire n® 316 {décembre 1993) : 20 F.

Intactes ef Minusctas de Roland Brasseur : 100 F.

Hous sommes obligés ae pratiguer une tarification spéciale pour les Cahiars Georgas
Parecn® @.

Aux autres prix s'aoutent des frais de port {tarifs en vigueur en décembre 2000) :

- 18 F de frais de port au tarif Lettre paur les envois en France |Emprunts & Ovenseau
fbis) 11,50 F) ;

- 18 F pour les envois 4 I'étranger au tarif Ecanomigue | Emprarits 3 Queneau ins) : 13 FL
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RENOUVELLEMENT DES COTISATIONS

Sivous n'avez pas encore payé votre cotisation 2000, précipitez-vous | 100 F pour les
érudiants, 150 F pour les autres.

Mous vous serons ras reconnaissants de nous payer par ckéque le plus souvent pos
sibe, et d'éviter absolument les mandats. Vous pouvez éventualement utiliser le vire-
ment, @n noLs envoyant 20 méme temas un courrier. Pour cela, nous vous rappelons les
coordornges de nore camrple.

Caisse a'Epargne
Guichet du 30, nue Saint-Antoire

5004 Paris
Cfetan Clouichet Hicomgte Cfrice
1751590000 (4514866010 75

Domicil'ation CE ILE-DE-FRANCE PARIS

Cotisation 2000

PO B S BRI o im0 S TRt o . B AR
Adrasse {an cas de changement}
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